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Protecol to the Treaty between the Government of the United States of America
and the Government of the Hellenic Republic on Mutual Legal Assistance in
Criminal Matters, signed 26 May 1999, as contemplated by Article 3(2) of the
Agreement on Mutual Legal Assistance between the United States of America
and the European Union, signed 25 June 2003

As contemplated by Article 3(2) of the Agreement on Mutual Legal Assistance
between the United States of America and the European Union signed 25 June 2003
(hereafter “the U.S.-EU Mutual Legal Assistance Agreement”), the Governments of
the United States of America and the Hellenic Republic acknowledge that, in
accordance with the provisions of this Instrument, the U.S.-EU Mutual Legal
Assistance Agreement is applied in relation to the bilateral Treaty between the
Government of the United States of America and the Government of the Hellenic
Republic on Mutual Legal Assistance in Criminal Matters, signed 26 May 1999
(hereafter “the Mutual Legal Assistance Treaty’) under the following terms:

Article 1

Pursuant to Article 4 of the U.S.-EU Mutual Legal Assistance Agreement, the

following shall be applied to supplement the terms of the Mutual Legal Assistance
Treaty:

“Identification of bank information
1. (@) Upon request of the Requesting State, the Requested State shall, in
accordance with the terms of this Article, promptly ascertain if the banks
located in its territory possess information on whether an identified natural
or legal person suspected of or charged with a criminal offense is the
holder of a bank account or accounts. The Requested State shail promptly
communicate the results of its enquiries to the Requesting State.
(b) The actions described in subparagraph (a) may also be taken for the
purpose of identifying:
(i) information regarding natural or legal persons convicted of or
otherwise involved in a criminal offense;
(if) information in the possession of non-bank financial institutions; or
(iii) financial transactions unrelated to accounts.

2. In addition to the requirements of Article 4(2) of the Mutual Legal Assistance
Treaty, a request for information described in paragraph 1 shall include:

(a)- the identity of the natural or legal person relevant to locating such accounts or
transactions; and

(b) sufficient information to enable the competent authority of the Requested State
to:

(i) reasonably suspect that the natural or legal person concerned has engaged in
a criminal offense and that banks or non-bank financial institutions in the
territory of the Requested State may have the information requested; and

(i1) conclude that the information sought relates to the criminal investigation or
proceeding;

(c) to the extent possible, information concerning which bank or non-bank financial
institution may be involved, and other information the availability of which may
aid in reducing the breadth of the enquiry.

3. Requests for assistance under this Article shall be transmitted between:




(a) for the Hellenic Republic, the Ministry of Justice, and
(b) for the United States of America, the attaché responsible for the Hellenic
Republic of the:
(i) U.S. Department of Justice, Drug Enforcement Administration,
with respect to matters within its jurisdiction;
(i1) U.S. Department of Homeland Security, Bureau of Immigration and
Customs Enforcement, with respect to matters within its
jurisdiction;
(i1))U.S. Department of Justice, Federal Bureau of Investigation, with
respect to all other matters.
The United States of America and the European Union may, following the
entry into force of this Protocol, agree by exchange of diplomatic notes to
modify the channels through which requests under this Article are made.
4. The United States of America and the Hellenic Republic shall provide assistance
under this Article with respect to money laundering and terrorist activities punishable
under the laws of both the Requesting and the Requested States, and with respect to
such other criminal activity as they may notify each other.
5. The Requested State shall respond to a request for production of the records
concerning the accounts or transactions identified pursuant to this Article, in
accordance with the other provisions of the Mutual Legal Assistance Treaty.”

Atrticle 2

Pursuant to Article 5 of the U.S.-EU Mutual Legal Assistance Agreement, the

following shall be applied to supplement the terms of the Mutual Legal Assistance
Treaty:

“Joint investigative teams

1. Joint investigative teams may be established and operated in the respective
territories of the United States of America and the Hellenic Republic for the purpose
of facilitating criminal investigations or prosecutions involving one or more Member
States of the European Union and the United States of America where deemed
appropriate by the United States of America and the Hellenic Republic.

2. The procedures under which the team is to operate, such as its composition,
duration, location, organization, functions, purpose, and terms of participation of team
members of a State in investigative activities taking place in another State's territory
shall be as agreed between the competent authorities responsible for the investigation
or prosecution of criminal offenses, as determined by the respective States concerned.

3. The competent authorities determined by the respective States concerned shall
communicate directly for the purposes of the establishment and operation of such
team except that where the exceptional complexity, broad scope, or other
circumstances involved are deemed to require more central coordination as to some or
all aspects, the States may agree upon other appropriate channels of communications
to that end.

4, Where the joint investigative team needs investigative measures to be taken in one
of the States setting up the team, a member of the team of that State may request its
own competent authorities to take those measures without the other States having to
submit a request for mutual legal assistance. The required legal standard for obtaining




the measure in that State shall be the standard applicable to its domestic investigative
activities.” 4

Article 3

Pursuant to Article 6 of the U.S.-EU Mutual Legal Assistance Agreement, the
following shall be applied to supplement the terms of the Mutual Legal Assistance
Treaty: '

“Video conferencing

1. The use of video transmission technology shall be available between the United
States of America and the Hellenic Republic for taking testimony in a proceeding for
which mutual legal assistance is available of a witness or expert located in the
Requested State. To the extent not specifically set forth in this Article, the modalities
governing such procedure shall be as otherwise provided in the Mutual Legal
Assistance Treaty.

2. Unless otherwise agreed by the Requesting and Requested States, the Requesting
State shall bear the costs associated with establishing and servicing the video
transmission. Other costs arising in the course of providing assistance (including
costs associated with travel of participants in the Requested State) shall be borne in
accordance with the applicable provisions of Article 6 of the Mutual Legal Assistance
Treaty.

3. The Requesting and Requested States may consult in order to facilitate resolution
of legal, technical or logistical issues that may arise in the execution of the request.

4. Without prejudice to any jurisdiction under the law of the Requesting State,
making an intentionally false statement or other misconduct of the witness or expert
during the course of the video conference shall be punishable in the Requested State
in the same manner as if it had been committed in the course of its domestic
proceedings.

5. This Article is without prejudice to the use of other means for obtaining of
testimony in the Requested State available under applicable treaty or law.

6. The Requested State may permit the use of video conferencing technology for
purposes other than those described in paragraph 1, including for purposes of
identification of persons or objects, or taking of investigative statements.”

Article 4

Pursuant to Article 7 of the U.S.-EU Mutual Legal Assistance Agreement, the

following shall be applied to supplement Article 4, paragraph 1 of the Mutual Legal
Assistance Treaty:

“For purposes of Article 4(1) of the Mutual Legal Assistance Treaty, requests
transmitted by fax or e-mail shall be considered to be in writing.

Communications related to requests for assistance may be made by expedited means
of communications, including fax or e-mail, with formal confirmation to follow where
required by the Requested State.

The Requested State may respond by any such expedited means of communication.”




Article 5

Pursuant to Article 8 of the U.S.-EU Mutual Legal Assistance Agreement, the

following shall be applied to supplement the terms of the Mutual Legal Assistance
Treaty:

“Mutual legal assistance to administrative authorities

1. Mutual legal assistance shall also be afforded to a national administrative authority,
investigating conduct with a view to a criminal prosecution of the conduct, or referral
of the conduct to criminal investigation or prosecution authorities, pursuant to its
specific administrative or regulatory authority to undertake such investigation.
Mutual legal assistance may also be afforded to other administrative authorities under
such circumstances. Assistance shall not be available for matters in which the
administrative authority anticipates that no prosecution or referral, as applicable, will
take place.

2. Requests for assistance under this Article shall be transmitted between the Central
Authorities designated pursuant to Article 2 of the Mutual Legal Assistance Treaty or
between such other authorities as may be agreed by the Central Authorities.”

Article 6

Pursuant to Article 9 of the U.S.-EU Mutual Legal Assistance Agreement, the
following shall be applied in place of Article 7, paragraphs 1, 3, and 4, of the Mutual
Legal Assistance Treaty:

“Limitations on use to protect personal and other data

1. The Requested State may require that the Requesting State use any evidence

or information obtained from the Requested State for the following purposes:

(a) for the purpose of its criminal investigations and proceedings;

(b) forpreventing an immediate and serious threat to its public security;

(¢) in its non-criminal judicial or administrative proceedings directly related to
investigations or proceedings:

(1) set forth in subparagraph (a); or
(1) for which mutual legal assistance was rendered under Article 5 of this

Protocol;

(d) for any other purpose, if the information or evidence has been made public
within the framework of proceedings for which they were transmitted, or in any
of the situations described in subparagraphs (a), (b) and (c); and

(e) for any other purpose, only with the prior consent of the Requested State.

3. (a) This Article shall not prejudice the ability of the Requested State in
accordance with the Mutual Legal Assistance Treaty to impose additional
conditions in a particular case where the particular request for assistance
could not be complied with in the absence of such conditions. Where
additional conditions have been imposed in accordance with this
subparagraph, the Requested State may require the Requesting State to
give information on the use made of the evidence or information;

(b)  Generic restrictions with respect to the legal standards of the Requesting
State for processing personal data may not be imposed by the Requested
State as a condition under subparagraph (a) to providing evidence or
information.




4. Where, following disclosure to the Requesting State, the Requested State becomes
aware of circumstances that may cause it to seek an additional condition in a
particular case, the Requested State may consult with the Requesting State to
determine the extent to which the evidence and information can be protected.”

Article 7

1. The provisions of the Mutual Legal Assistance Treaty not addressed in this
Protocol, including the grounds for refusal of assistance, are unaffected by this
Protocol and shall remain in force.

2. This Protocol shall be interpreted consistent with the U.S.-EU Mutual Legal
Assistance Agreement.

Article 8

This Protocol shall be subject to the completion by the Parties of their respective
applicable internal procedures for entry into force. The Governments of the United
States of America and the Hellenic Republic shall thereupon exchange instruments
indicating that such procedures have been completed.

Article 9

1. This Protocol shall enter into force on the date of entry into force of the U.S.-EU
Mutual Legal Assistance Agreement. Article 12 of the U.S.-EU Mutual Legal
Assistance Agreement concerning temporal application shall apply.

2. In the event of termination of the U.S.-EU Mutual Legal Assistance Agreement,
this Protocol shall be terminated and the Mutual Legal Assistance Treaty shall be
applied. The Governments of the United States of America and the Hellenic Republic
nevertheless may agree to continue to apply some or all of tHe provisions of this
Protocol.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, duly authorized by their respective
Governments, have signed this Protocol.

Done at Washington, in duplicate, this 'gq’hday of January 2006 in the English and
Greek languages, both texts being equally authentic.

FOR THE GOVERNMENT OF THE FOR THE GOVPRNMENT OF THE
UNITED STATES OF AMERICA: HELLENIC

el ool




Mpotikorio omn ZopPacn apofaicg Swkastikig ovvdpoprng o mowikég
vroBicerg petadd g Kuvpépvipeng rav Hvopévov Ioltaidv thg Apepucig kot
s Kvfépwnong g Ellnvikiic Anpokpariag, mov vroypaenke otig 26 Mdaiov
1999, énmg tpofiincran oto Apbpo 3(2) g Zvpgwviag peratbd tov Hvopbvav
Molrewdvy e Apepiknig kar ™5 Evpondixs Evoong oxetikd pe my apofaia
dukaoTki] svvdpop], Tov vroypdenke oTig 25 Iovviov 2003

Onwg npoPrénetar oro Apbpo 3(2) g Zupeaviag oxetikd pe v apoifaia Sikactixy
ouvdpopny petaEd g Evpemaixkig ‘Eveong kot twv Hvepéivev I[Molreihv
™G Apepiknig, mov vmoypdenke ot 25 lovviov 2003 (epefng: «n Zupgpovia
apoifaiog Swcactikng ovvépopng EE-HITA»), oi KvPepvfioeig g EAANviKAG
Anpoxpatiag ka1 t@v Hvopéveov Tlohitewdv g Apepicfic avayvepilovv ot
cbppmva pe Tig datdlerg g Zvpeaviag avtg, 11 Zupeevia apopaiog SikaoTikng
ovvdpoung EE-HITA epapupoleton oe oxéon pe ™ Swepny XouPoaon apoifaiog
drcacTikng cuvdpopnig petalt mg Kupépvnong g EAinvuaig Anpoxpatiog kot tng
KvBépvnone tov Hvopévev TloMteidv g AUEPIKNC, WOV VIOYPAPNKE OTIG 26
Maiov 1999 (epefng: «n ZouPact apofaicg dikacTikiis cUVOPOUNGH) COUPOVO UE
ToVG €£NG OpovG:

Apfpo 1

Zoppavo pe 1o Apbpo 4 g Zvppwvicg aporBeiag Sikactikhg cuvdpoung EE-HITA,
o e&ng epapuolovial mpog ocvumkipworn tev Spav Tng ZopPacng apoiBaiog
SkaoTIKTG oLVEpopng:

“Evrtomionog tpaneluciv tinpopopiov
I, (a0) Koatémv citfioeng tov aitodvtog kpdtovg, 10 mpog O 1 aimomn kpdrtog
eEaxpifovel Tayxémg, ooppava pe Ta opridpeve oto Tapdv pdpo, av ot
EYKATECTNUEVES OTNV emKkpdreld tov tpaneles kKatéxovv mnpogpopieg wg
TPOG TO OV €VO GUYKEKPWEVO QUOIKO M VOUIKG TPOC®TO VTONTO 1
xatnyopovpevo Yo mowikd oadikmuo eivar  Swotodyog Tpamelukod
Loyapuaopod 1 hoyapuaoudv. To mpog 6 1 aitnon kpatog yvwotorolel
TaYEMG T TOPIoUATA TV EPEVVAV TOV GTO AITOVV KPATOG.
(B) Or evépyeieg o1 omoieg meprypapoviar ato ororxelo (o) stvan Svvatdv va
EMLYELPODVTOL KOL Y10l TOV EVIOTIOUO:
(i) mnpogopudv oYETIKOV HE GLOIKE 1] voukd TPOCHTA TOL £XOVV
katadikaoBei v 1) evéyovtar kat’ GAlov tpdmo ot movikd adiknpa,
(i) TAnpoopidV oL Ppiokovial oY KaToX M1 TPUTECIK@Y ¥PTMUATO-
TGTOTIKAOV 3pVpdTaV, 1
(iit) ypnpoTooKOVOUIKAV CUVAALXYDV Ut OYETICOUEVMV LE AOYOPIICLOTS.
2.  Emmiéov tev amutfioewv tov ApfBpov 4(2) g ZopPoong apoBaiog
JKAOTIKNG ouVEpoung, otV aitnon TANPOPOPLOY TOV REPLYPAPETAL GTTV
nopdypago 1 repiapfdvovron
(@) M TeLTO™MTE TOV CUYKEKPIHEVOD QUOIKOU 1 VOUIKOD TPOSHTOV, TOU E£XEL
OMHAGI0 YO TOV EVIOTIGUO TV £V AGY® Aoyaplacudy 1 svuvariaydv, Kol
(B) emapkn otoein moOV va emTpémovy oY apuod apyn Ttov Tpog 6 M aitnom
KpATOL:
(i) vo vroyaletar eVAGYWMG OTL TO CUYKEKPIUEVO QLOKS 1) VOUKO TPOCoOTO
ovieg éxel epmhakel og mowikG adixmua kot 6T Tpdmeles N pn tpanelixa




YPNHOTOTICTOTIKG 13pOpaTe 670 £80pOg TOV Tpog 6 1 aiTnom KpaTovg
gviéyetan va Srabétovy Tig Cnrodpeveg mAnpopopieg, kot

(ii) vo cvpmepdver 61t ot {ntovpeveg TAnpoopieg £xouv oxEon ue T GYETIKY
avaipion 1 mowvikn dimsn.

(y) ot pétpo tov duvatol, TATMPOPopieg GYETIKA pe 1O Tow Tpdmelo B un
Tpanslikd ypnpoToTmoTOTIKG Spopa pmopel va evéygtar, ko dAkeg mAnpogopisg
xGpM o7 onoieg umopel va Teploptabel 1 KTaON TMV EPEVVDY.

3. O Suvépel tov mapdvrog ApBpov oticels cuvdpourg SraPiBdlovia petako:

() v v EAAnvicn Anpokpatio, tov Yrovpyeiov Akatoctvng, kot

B)  yw mg Hvouéveg IMolteleg g Apepikfic, Tov £MIETPAUHEVOD iR TV
EXnvikn Anpoxpatio:

(i) tov Ymovpyeiov Awonootvng tev HITA (U.S. Department of Justice),
Yanpeoia Karanoréunong Nopxwtikév (Drug Enforcement Admini-
stration), wg pog To Bépata Tov epnintovv o1 Sikatodocia Tov.

(it) tov  Ymovpyeiov Eocwtepikhg Aocodhrewng (U.S. Department of
Homeland Security), ['pageio Metaviaotevong ka Tehoveiav (Bu-
reau of Immigration and Customs Enforcement), w¢ mpog to
0épata mov epnintovy o dikaodocia Tov.

(iii)rov  Ymovpyeiov Awatoovvng twv HITA (U.S. Department of
Justice), Opoomovdiaxd I'pageio Epguvév (Federal Bureau of Inves-
tigation), g Tpog To. BEpaT OV guTinTOVY o'Th Jikaodocia Tov.

H Evporaikn Eveon xoi ov Hvopéveg [oMteieg g Apepukic pmopobv,
apov tefel oe oyd To mapdv Ipwtéxordo, va coppovicovy, pe aviorioyt
Smhopanikng dakoiveoTs, va TPOTOTOcoVV Tig d10bAove pécw Tev onoilmy
vroBdrioval ot katd to napdv Apbpo artiosc.

4. H Ehinvikty Anpoxpatia kot ov Hvepéveg TTohiteieg g Apepikfic mapéyouv

ouvopoun] dvvapel Tov Tapovtog ApBpov og oyfon Ue To EEMAVMO XPTIHOTOG KAl TG

TPOLLOKPATIKEG OPAOTNPIITNTEG 7OV TH®POLVIAL Svviper Tov dikaiov kol Tov

alToVVTOG Kot Tov Tpog 6 m aitnomn kpdrtovg kabdg ko o€ oxéon pe xabe GAin

EYKANUATIKT dpaotplétnTa mov propel va yvootornomoouy 1 pio otrv GAAN.

5. To mpog 6 n aitnon kpdtog avionokpivetal 6 aiTnon Yy TPOGKOHIOT] GTOYEIOV

OYETIKAV UE AOYaplacLong 1| cuvarlayés wov £xovv eviomobel coupmva e To mapdy

Apfpo, cbpewva pe mg Glieg Swtdfeg g ZopPacng apofaiag Sikaotikig

ouvdpopne.”

Apbpo 2

Zoppovae pe 1o Apbpo 5 g Zuppaviag aporPatag dikactikng cvvdpoung EE-HIIA,
T eENg spopudlovian mpog cuumANpoon Tav Gpav g ZopPactg apoibaiag
dikaoTicng cuvdpopng:

“Kowég epevvntikéc opadeg

1. Kowég epguvnuikég opddeg pmopovv va cuykpotnBodv kai va Aettovpyodv o1o
£dapog g Exinvucic Anpokpatiag kor tov Hvepévov Ioltaidv g Apepimig,
avTioTolyme, pe okomd Tn Sevkdiuvon Tov avakpicenv kol ToWViKGV dibEemy 6mov
vrewsépyovion éva N meprocotepa kpatn-pédn g Evpemaixng Eveong kol twv
Hvouévav Holterdy g Apepkig, 6mov avtd kpiveton okdmpo amd v EAnvicn
Anpoxpartia kot g Hvopéveg [Tohrteieg g Apepuais. '

2. Ov Bwdwooisg duvduel ToV onolmv TPOKETAL va AEITOVPYAOEL 1| Opada, OTmg M
ocuvleon, N fudpkew, N £8pa, 1 opydveoT, Ta KabMKovTa Kot 0 okomdg TG Kal oL 6pot




CVHUETOXNG TV UEADV TG opddag evlg KpaTovg ot £peuveg 610 £8apog GAlov
Kp&TovG cvppevolvtal petald tev apuodieov apydv mov eivar vrevBuveg v ™
diepedvnon 1 m Slwén eydnudtov, onwg wkofopilovior amd Ta aviictoya
eviEEpSEVL KPATN,

3. Ou appddieg apyég mov xabopilovion and 1o aviioTole evatagepdpeva Kpatr
gmkowmvolv anevBelag Yo Tovg GKomohG TG CUYKPOTNONG Kt AElTovpyiog auTtdv
TV opddwv, extdg edv 1 eEoipeTiky) TOALVTAOKOTNTA, TO EDPOG TG Epeuvag 1] dAleg
oyeTikég ouvlnkeg Bempeitanr 6TL amaITOLV vy MO KEVIPIKO CUVIOVIGUG MG TPOG
LEPIKEG N KO OAEG TIG WTLYES, OMOTE TO KPATH UMOPOVV VO CUUPOVICOUV GAAOUG
KATEAANA0VE S1aDA0VG EMKOWV@VING TPOG TOVTO.

4. Otav, y1a T0vg 0KOMOVG NG EPEVVNTIKAG opddac, amattodvial pETpa £pevvag oe
€vaL OT0 TO KPATT IOV TNV £X0VV GUYKPOTHOEL, £va PEAOG TNG ONABOS TOV TPOEPYETAL
and 10 ev Adym xpatog umopel va {nthcel amd T Skég Tov appodieg opyés va
AdPovv ta pétpa ovtd yopic va ypewdleton vo vaoPdaiovy ta GAlo xpdTn aitnon
apoifoicg Swaoniknig cuvdpopfig. Ot amartovueves vopkds npovmodicels yio
AMyn tov pETpov oTo v AGYm KpETog gival oL Ipoimoféces Tov oyxdouy Yo TIg
EC0MTEPLKES TOV JpaoTPLoT™TES EpEVvag.”

Apbpo 3

Zoppova pe 10 Apdpo 6 mg Zvpeoviag apoBaicg Swactikng cuvdpouns EE-HIIA,
ta efng epapudlovrar mpog ovumiipwon tev dpov ¢ ZvuPacns apofaiog
koo TG Guvdpoutc:

“Tniegikovodiaokéyerg

1. H ypnowonoinon texvoroylag petddoong ewdvov dwrtibetar petald Tng
EXinvuaig Anpokpatiag kat tov Hvopévev TTolteidv g Apepikns v ™ Afyn
paptopikdv xatadécewv ota miaiclo dwadikaciog e v omoie eivar dwbéoun n
apoiBaio ducaoTikn cuvSpouT| and UAPTVPEG 1 EUTEPOYVOLUOVES EVPLOKOUEVOVE OTO
npog 6 n aimon kpatog. Epdoov 1o mapdv apBpo Sev opilel pntdg oxenikd pe 1o
Oépa. auTd, Ol AERTOUEPEIES £QAPUOYNG auThg TG Swdikaciag eival ekeiveg mov
npoPrémovron ot LopPaoc apoPaicg Sikaotikng cuvdpopfc.

2. Extég av cuppavnbel drAlog petald tov artodviog kpdtovg Kot Tov Tpog O 1)
altmon kpdtovg, To crodv Kparog emmpiletar to kbéotog TG Onpovpyiag kou
Aertovpylag g theskovooivieonc. Ta GAda é£0da mov avaxbmrovv katd Tnv
napoyn ™G ouvdpouns (cupmeplapfavouévon tov KOGTOVE TOV UETOKIVIOEDY TV
GUULETEXOVTOV GTO TTPOG O 1) aitnom KPATog) KUADMTOVIOL COLPMOVE HE TG 1oYXDOVCES
SwataLeirg rov ApBpov 6 g Zopfacng apoBaiog dikaoTkg cuvdpopTg.

3. To arovv kpdtog kat to mpog O 1 aitnon xkpdtog propovv va dufoviedovion yw
va S1evkoAlvovy TNV emiAvon TV TLUXOV VOMIKAV, TEXVIKQV 1 OpYUVOTIK®OV
npérav Tov avakdTTovY KUTE TNV EKTEAEOT] TOL GLTIHOATOG,

4, Me v emovroln Toydv dikalodooiag cupeava pe To SiKao Tov aTolviog
KpGTovg, 1 ex mpobécems Slatimman yevddy Wwyupopdv 1 orowdfmote diin adwm
npaén Swampattdpevny omd TOV  pAPTUPA N TOV  EUTMEWPOYVAUOVE Katd v
AEEIKOVOSIAGKEYT TILWPEITAL 6TO TPOg 6 1 AiTNOT KPATOG HE ToV 1810 TpéTo mov Bat
enumpeito edv elye hafel ydpa xotd ™ Sidprew eBvikng dodikaciog.




5. To mapév apBpo dev bfyer ) ypfion Toxdv drlev pécwv, Siabéciyey Suvéuel
WoXboveas cuvinkmg 1 vopov, yia m Afyn paptupikdyv katabéccwv 6to mpog 6 1
aitnon kpatog.

6. To mpog 6 1 aitnon xpatog unopel vo emtpénel m yproiponoinon texvoroyiag
TNAEEIKOVOSINOKEWEDY  YIt OKOTOUG TEPAV  €KEIVOV 7OV  Qva@EPOVIAL  GTHV
napdypapo 1, cvunepriaufoavopévov TOv GKOTOV G Tavtonoinong tpoc@nov 1
AVTIKEWHEVOV 1} TNG AAYTG avokpiTikdv Katabicewy.”

Apbpo 4

Zoppauva e 10 Apbpo 7 g Zupeaviag aporfaiag Sikaotikic cuvpoung EE-HIIA,
T eENg epappolovial Tpog ovumiipwot Tov ApBpov 4 mapdypagog 1 ™mg Zoppacng
apoPaing SKacTIKNG GUVEpOUAS:

“Ta tovg oxonolg Tov ApBpouv 4(1) g ZopPaong apoPaiog Sikaotikig cuvdpopnc,
arrfoeg petafifalopeves pe tieopototvmtion (paf) 1 mAextpovikd tayxvdpopeio
Bewpovvtal 4Tl Eyva eyYPAP®C. -

I'vootomomoels oyeTikés e atioelg apoBaiag SiaoTiknig ouvepoung Unopovv vao
SwPipalovtan  pe  toxfa péoa  emkoweviag, ovumeptapPavopivng g
migopototuTiag (paf) 1 Tov nAektpovikol tayvdpopeiov, kar axorovdel TvmiKy
emBePaimnon, 6tav arnoteital, and To 1pog 6 1 aitnon KpaTog.

To mpog 6 n aitmon kpatog propet va anavid oty aitron pe omo0dNROTE TAPOUOO
a0 puéoo emxowvoviag.”

Apbpo 5

Topeova pe 10 Apfpo 8 g Zopeaviag apuoPaiag Sikaotiktg cuvdpoung EE-HITA,
e efng epapudlovion mpog cvumhnpoon Tev Opeov g ZopPacng aporPaiog
SkaoTikng cvvdpounc:

“ApoBeaio diaotikr cuvdpoun o SOIKTTIKEG apyEg

1. ApoBoio dikaotiky cuvdpopn mapéyetar eniong oe ebviky Sokmmikn apy mov
Sevepyel épevva ®G TPOG OCLUTEPWYOPA pe okomd v mowviky dlwén g
GUUTEPIPOPAG N TNV TUPUTOUTY THG CUUTEPLPOPAS OTIG EPELVNTIKEG T JLOKTIKEG
apyés, duvaper mg ewdng Swownikng N pubuotikig ™G €ovalag va devepynoet
mv épevva auti. Apofaic SkooTiKT) GUVEPOUN WMOpPel emiong va RAPEYETOL OF
aAreg SroknTiké apyés vnd Téroleg ovvBnkeg. H cuvdpoun bev moapéyetan ywo Oépata
v ta onola 1) Stown Tk apyn TpoPrénel 6m dev Ba vraper, xatd mepintoot, dwén
M TOLPATTOUTT.

2. O autfoelg ovvdpoung duvauel Tov mopdviog Gpbpov SwfiBalovion petald tov
KEVIPIKOV apydv mov opilovior cippova pe 10 Apbpo 2 g Loufoong apoPaiag
SKooTkng  cuvdpoung N petald omowwv  dAleav  apydv  eivor  Suvvatdv  vo
SUHEOVNBOVV ad TIG KEVIPIKEG apYES.”




ApbBpo 6

Lopeava pe 10 ApBpo 9 g Zuppaviag apoBaiag Sikactikhg cuvdpourc EE-HIIA,
o £81¢ epapudlovtar avti tov Apbpov 7, mapdypagor 1, 3 ki 4 mg Zuupaorg
apotBaiog SiKaoTIKAG GUVSPOUNG:

“ITepropiopol ot ypnoLomoinan Yo v Tpoctacio Tev SedoUévev TPocOTIKOD
XOPOKTNPE KAl GAAGY .

1. To mpog 6 n altmon kpdtog umopei va amottioel 10 a1todv KPATOS VO,
ypnoLponomcel kide anodeiktikd ototyeio 1 mAnpogopia mov AapuPdvel and T0 TPOG
6 M aiton xpdrog v tovg ££1g oxomode:

() yw avaxpicelg kot mowikég SibEeig, ot omoieg Sre€dyovar og 0vTo,

B) v mv rpoAnyn apeons kat coPfapng amekig yia T dNUocLa AcEEAE TOV,

(v) 1w pn wovikég d1kaoTlkég Kol SrotknTikég Srodkaocieg, o1 omoieg &xovv vnBel

o€ auTo Ka1 o1 onoieg cuvdéoviat peca pe avakpiosts kal Tovikég SibhEeig:

(1) mov mpoPBArénovran oto aroreio (@);, f

(if) Yo mg omoieg mupacyénke apoPaia Sikactik) cuvBpouR dvvauer tov

ApBpov 5 tov mapdvrog [TpwtokdAiov,

(8) yw omowovdénmoTE GAAO OKOTO, £Gv 01 TAMPOEOpPieg 1 Ta amodetktikd, ototyein

éxovv dnpocionowBel ota mAaicln Swxdikacidv yia Tig omoieg SwPiBdoTnray f

o€ omodNIOTE amd TIG MEPINTOOEL; IOV TEPLypapovtal oto otorxeia (o), (B)

Kot (), Kot

(e) YW OMOWVONROTE GALO OKOTO, HOVO HE TNV TPOTYOVUEVN GLYKOTAOEST] TOL

npog O 1 altnom Kpdrove.

3. (a) To mopdv apbpo dev Biyel m dvvatdémra oV TPog 6 1 aitnom kpdrovg
ocbpowva pe ™ ZOpuBacn apoifaiog dikaoTiknig cuvepouns vo emBaicet
emnpéoOeTong OpovG O ML GUYKEKPIUEVY TEPINT®OT, £QOGOV 1
oUYKEKPYLEVN aitnom cuvdpoung dev Ba pmopoloe va tkavoromdei yopig
avtovg T0Vg Hpovs. Otav emPBariovian emmpdcdeTol 6por COUEOVA pE TO
mapév £3G010, T0 TPOG 6 1 aitnom kpaTog UmOpEl Vo amuiToEt ond To
aiTovv kpdtog va mapdoxel mAnpogopieg ywu Tov TPOTO HE TOV OMOio
XPNOLHLOTOMONKAY TO ATOSEIKTIKA GTOLXELN 1] Ot TANpOPOpieC.

(B) To mpog & n aitnon xparog dev pmopel va emPdrer wg dvvdper tov
ctoyeiov (a) mpoimbéBeon Y TV Tapoyn omOSEKTIKGV oTotxeinv 1
TANPOPOPLOV YEVIKODE TEPLOPITUOVG OGOV APOPE TOVG VOUIKODG KAVOVEG
Tov  artodviog  kphrovg oto Bépa  Trg  emefepyaciag  dedopévav
TPOCHNLKOD YAPUKTHPA.

4. Otov petrd ™y amokdivyn oto amtobv kpatog nepiédbBouv €1g yvdon tov Tpog 6 1

aitomn KpAaTovg cuVBTKEG, 0L 0moieg EVaEYeTal v T0 KGvouy va emdibhEet TV entfoAn

emnpdobeton dpov oe cuykekpévn vdBeom, To Tpog 6 1 aitnon kpdtog propel va

SaPoviedetarl e TO ATOVV KPATOG TPOKEWEVOD VO SIATGTAOCEL KATE TOGO UmOpovV

va TPpooTaTevfodv To amodelkTIiKG aTotxeia kot ot TAnpopopisg.”

ApBpo 7

1. Ouvdwtaeg g Zoppaons apotPaiag Swactikig cuvdpopng mov Sev avagépovial
oto mapdv Ipotdkorro, cvurnepapfavopévav oV AOYOV  apviceng Mg
cuvdpoung, dev Biyoviar ard to Topdv Ipwtokorio Kat tapapévovy e 1oxd.

2. To mapév [patdxorho epumnvedetal katd tpdmo mov ovvader pe ™ Zvpemvia
apofaiog dwcaotikig cuvdpoung EE-HITA.

W




Apbpo 8

To mapov IpotdxoAko vadKeTal GTtov Opo NG OAOKANPWONG TWV AVTIGTOY®V
OLOVCHV eoOTEPIKAV dadikacidv tov pepdv. Or KuPepvroeg g EAAvikng
Anpoxpatiog xor tov Hvopévov TToartsidv g Apepucric Bo aviolidEovv tote
Eyypapa mov Bo xatadeikvoouv 6Tt ot Sradikacieg autég £xouv ohokinpwmoei.

Apbpo 9

1. To mopdv [pwtoxordro Tibetar og 1oxd Katd Ty fpepounvia mov tifetar o€ 1oy 1)
Zopgovia apofaiog diaotikng cuvdpopnc EE-HITA. To ApBpo 12 g Zopewviag
apoiaicg dikactikig cuvdpoptic EE-HITA oyetikd pe ) xpovikt pappoyn wyvel.

2. Ze mepintoon katayyeriag g Zupemviag apoBaiog sikactixig cuvdpourc EE-
HITA 1o mopdv Ipwtoxorro xatayyérletor kot woydst n ZvuPaocn apofaiog
dwoaotiknig ouvdpours. Ov KuBepviioelg g EXnvikfg Anpoxpatiag kot tov
Hvopévev ITohteidv g Apepicig pmopei mapd tadto vo cvpupovijoovy o1t Oa
ovveyloovv va 1oovv optopéveg 1 6Aeg ot dlatdEetg Tov mapdvtog [pwtokdAiov.

e miotwon tov aveotép, ol LIOYEYPOUUEVOL, SEOVTOG ££0VO080THUEVOL 0T TI
avtioToles KuPepvioeis toug, vrEypayay 1o mapdv ITpatékorro.

‘Eywe o1 ‘I’ (o) , €15 Sumhovdy, o1ig : ) 2006 oty
Eldnvucy kot tyv AyyRekr yhdooeg kot ta §Vo keipeva givan e€icov avbeviikd.
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